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Nous vous remercions d’avoir commandé sur Yonis-shop.com. 
Pour toutes questions relatives à cet article, nous vous invitons à nous contacter : 
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- Via le formulaire de contact sur www.yonis-shop.com 
- Via le site de votre achat (Ebay, Amazon, Cdiscount...Etc.) 

- Par mail à contact@yonis-shop.com 
- Par téléphone au 05 56 34 86 31 de 09h00 à 12h00 et 14h00 et 17h00 
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Vue d'ensemble du produit  
 

Merci d'avoir acheté le EV-075. Il s'agit d'un appareil de télé position personnel étanche IPX5, un appareil de télé 
position personnel miniature de taille miniature avec GPS U-blox intégré et technologie GSM/GPRS. Il est destiné 
à la surveillance et à la protection des personnes et des biens. Il peut être utilisé dans tous les domaines, des 
travailleurs isolés en déplacement au personnel infirmier mobile, aux enfants et personnes âgées, démence etc. 
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Installation de la carte SIM  
 

La carte SIM n'est pas comprise dans le forfait. Une carte Micro SIM est disponible auprès de l'opérateur local de 
l'utilisateur. 

- Dévissez le couvercle arrière et retirez le couvercle.  

- Insérez la carte SIM et assurez-vous qu'elle est activée avec les crédits.  

- Remettez le couvercle en place et serrez les vis.  

Remarque : Avant d'installer la carte SIM, vérifiez si la carte SIM a un code PIN ou non, si oui, veuillez utiliser un 
téléphone portable pour déverrouiller le code PIN de la carte. 

 

Chargement de l'appareil  
 

Pour la première utilisation, veuillez charger complètement la batterie pendant environ 2~3 heures. 

 

Utilisation du chargeur USB ou de la station d'accueil pour recharger la batterie 
 

- Placez l'appareil sur la station d'accueil.  

- Connectez le côté Micro USB de la cabine au port de la station d'accueil et connectez l'autre extrémité de la 
cabine à la source d'alimentation CA désignée (adaptateur USB/AC).  

- Lors de la charge, la DEL ROUGE (sur la station d'accueil) clignote (fixe). Lorsque la charge est complètement 
terminée, le bouton ROUGE, la LED s'allume. 

 

Mise en marche et arrêt de l'appareil La LED s'allume. 
 

- Pour allumer l'appareil : appuyez sur le bouton d'alimentation latéral pendant 1 seconde, toutes les DEL 
clignoteront rapidement.  

L'appareil peut également être allumé automatiquement en le chargeant via USB ou en le plaçant dans la station 
d'accueil. Pour obtenir un emplacement initial, l'utilisation à l'extérieur ou près d'une fenêtre que l'appareil peut 
fixer sur les satellites.  

- Pour éteindre l'appareil : appuyez et maintenez le bouton latéral et le bouton SOS ensemble pendant 1 seconde 
jusqu'à ce que les DEL s'éteignent. 
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Que signifient les lumières ?   
 

LED d'état d'alimentation 

 

LED Bleu ON (Solide) Bleu clignotant rapidement Bleu OFF ou clignotant doucement 
État L’appareil charge La batterie est a moins de 20% L’appareil est chargé complètement ou ne 

charge pas 
 

GSM LED – VERT 

 

LED La lumière montre un seul 
flash rapidement toutes les 3 

secondes 

La lumière montre 
rapidement un double 

flash toutes les 3 secondes. 

Le voyant s'allume 
et clignote 

lentement I toutes 
les 3 secondes 

Solide léger 
(Ne clignote pas) 

Etat  L'appareil est connecté au 
réseau GSM 

L'appareil est enregistré 
sur le réseau GSM GPRS 

L'appareil se 
connecte au réseau 

GSM 

Aucune carte SIM 
n'est détectée 

 

LED GPS—BLEU 

 

LED Une seule lumière 
clignote rapidement 

toutes les 3 secondes. 

le voyant clignote lentement toutes les 3 
secondes (toutes les 1 seconde allumée et 

toutes les 3 secondes éteinte) 

Bleu Désactivé (lorsque 
l'appareil n'est pas en 

charge) 
 

Etat L'appareil a une 
position GPS 

L'appareil n'a pas de position GPS La puce est en veille 

 

Activation d'une alarme SOS  

Appuyez sur le bouton SOS et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes jusqu'à ce que l'appareil vibre, puis le 
voyant vert commence à clignoter rapidement pour confirmer la demande. Une alarme SOS "Aidez-moi !" sera 
envoyée à tous les numéros de téléphone autorisés ainsi qu'à la plateforme. Elle composera également les 3 
numéros autorisés en séquence. Si le traqueur ne parvient pas à se connecter au premier numéro, il appellera le 
deuxième numéro. Si le deuxième numéro n'est pas également connecté, le système se connectera au troisième 
numéro. Si l'appareil ne parvient pas à composer 3 numéros, il recommencera à composer les numéros après 5 
minutes. Cela continuera jusqu'à ce que l'un des téléphones réponde à l'appel. Pour mettre fin à l'appel, appuyez 
sur le bouton SOS. 
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Passer un appel téléphonique 
Pour passer un appel, appuyez sur le bouton latéral et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes et vous 
entendrez un bip. Le voyant vert clignote rapidement pour confirmer la demande, puis compose le deuxième 
numéro. Pour mettre fin à l'appel, appuyez sur le bouton SOS. 

 

Configuration et utilisation par SMS  
 

1. Pour régler le numéro autorisé 

 Ce n'est pas manda tory pour les trois numéros autorisés, mais un minimum d'un doit toujours être réglé. 

 

1. Commande: A1 ou A1, numéro de téléphone 

Note : Sans espaces dans le texte, insensible à la casse.  

Exemple : A1 ou a1,123456789 

X A l'aide de votre téléphone portable, envoyez A1 au numéro de téléphone de l'appareil, il vous répondra : -
Régler le numéro de mobile 1 OK !  

X Pour effacer ce numéro, vous pouvez envoyer A0 au tracker. 

2. Commande : B1 ou B1, numéro de téléphone Exemple : B1 ou b1,123456789 

L'appareil répond : -Régler le numéro de mobile 2 OK ! *Pour effacer ce numéro, vous pouvez envoyer B0 

3. Commande : C1 ou C1, numéro de téléphone 

 Exemple : C1 ou c1,123456789 

L'appareil répond : -Régler le numéro de mobile 3 OK !  

*Pour effacer ce numéro, vous pouvez envoyer C0 

 2. appel entrant contrôle 

Commande : Z0 

Après l'envoi de la commande ci-dessus, l'appareil répond automatiquement à l'appel uniquement à partir des 
numéros autorisés. (Les nombres autorisés signifient le nombre A, le nombre B, le nombre C)  

Commandement : 21  

Après l'envoi de la commande ci-dessus, l'appareil peut répondre automatiquement à l'appel de tous les 
numéros.  

3.modifier le fuseau horaire 
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Commandement : TZ+ +00/-00 

Note : le temps doit être composé de 2 chiffres et d'une valeur maximale de 23 heures. "+" dans la partie "fuseau 
horaire" du texte indique l'est. Le symbole "-" dans le "fuseau horaire" indique l'ouest.  

Exemple : tz + 02, le système ajoutera 2 heures en fonction de l'heure UTC.  

tz -02, le système aura moins 2 heures en fonction de l'heure UTC.  

* L'heure UTC a été définie comme heure par défaut. 

4.Nom défini par l'utilisateur dans le contenu SMS 

Commande : nom1, nom d'utilisateur  

Exemple : name1, Emma, le tracker répondra "Add name ok !"  

* Pour supprimer un nom, vous pouvez envoyer name0  

5.demande de localisation 

Répondre avec les coordonnées et le lien web  

Commande : loc  

L'appareil répondra "GPS lnfo ! Heure : xxxxxxx ; Lat : xxxx ; Lon : xxxx ; Spd : xxxxxxx, Altitude : xxxx Bt : xxxx  

maps.goog/e.com/maps?q=loc:22.647379,114.030998 

5.2 Réponse avec adresse  

Commande : ajouter  

Notes : Cette fonction a besoin du support de la fonction GPRS.  

L'appareil répondra "Add : Donghuan 1st road, Bao'an, Royaume-Uni ;  

6. Alarme de batterie faible 

Lorsque la batterie de l'appareil est inférieure à 20%, il envoie un SMS d'alarme "BAT : LOW" à tous les numéros 
autorisés. Si la batterie est inférieure à 20 %, le voyant bleu clignote rapidement pour avertir l'utilisateur de 
charger l'appareil dès que possible.  

Commandement : Faible1 

Pour désactiver cette fonction, veuillez envoyer Low0 à l'appareil.  

7. Protection par mot de passe de commande 

Commandement : 123456lock  

Après l'envoi de cette commande, il faudra alors un mot de passe devant toutes les commandes (à l'exception du 
redémarrage et de la réinitialisation !). Par exemple 123456LOC, 123456A1 etc. (le mot de passe par défaut est 
123456)  

Supprimez la protection par mot de passe, envoyez simplement 123456unlock 



7 
 
 
 

 

 

8. Modifier le mot de passe 

Commandement : Ancien mot de passe + H + nouveau mot de passe  

Exemple : 123456H6666666666  

Le mot de passe est maintenant changé à 66666666.  

X Le mot de passe prédéfini ne sera pas effacé par la modification d'une nouvelle carte SIM.  

X Veillez à garder le nouveau mot de passe à l'esprit, sinon vous devez demander à votre distributeur de restaurer 
le mot de passe d'origine en cas de perte du nouveau mot de passe.  

X S'assurer que le nouveau mot de passe est composé de 6 chiffres, sinon le traqueur ne pourra pas reconnaître le 
mot de passe.  

Très important : Nous vous recommandons fortement de définir un mot de passe unique pour protéger votre vie 
privée. 

9. Contrôle du bip sonore 

Commande : beep1  

Après l'envoi de cette commande, lorsque l'utilisateur appuie sur le bouton SOS, l'appareil ne fera pas de bip 
sonore, seulement vibrer. Commande : beep0 

Après l'envoi de cette commande, lorsque l'utilisateur appuie sur le bouton SOS, l'appareil émet un bip sonore et 
vibre également.  

10. Contrôle de sonnerie 

Commande : ring0  

Après l'envoi de la commande, lorsque l'appareil accepte les appels entrants, l’appareil ne fera pas de sonnerie, 
seulement vibrer. 

Commande : ring1 

Après l'envoi de cette commande, lorsque l'appareil accepte les appels entrants, l'appareil émet une sonnerie et 
vibre également. 

11. Alarme GEO-Fence 

Commandement : G+X, Y, Z, M/KM  

Exemple : Gl,1,1, M  

Notes : Pas d'espace entre les deux.  

X=Nombre de géo clôtures (1 ~ 3), l'utilisateur peut régler 3 géo clôtures  

Y=0 signifie que la fonction doit être désactivée  
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Y=1 signifie que la fonction doit être activée  

Z=2 signifie que l'alarme est activée lorsque le tracker entre dans la zone préréglée.  

Z=0 signifie que l'alarme est activée lorsque le traqueur viole le district.  

xxx est la distance prédéfinie par rapport à l'emplacement d'origine du tracker, doit être de 3 chiffres. M signifie 
mètres, KM signifie kilomètres  

L'appareil enverra le message aux numéros autorisés en tant qu'"Alarme de clôture géothermique ! + info GPS" 
lorsqu'il entrera dans la zone que vous avez définie. 

Pour désactiver cette fonction, veuillez envoyer G1,0 ou G2,0 ou G3,0. 

12. Alerte de survitesse 

Commande : speed1,+ Speed  

Notes : La vitesse doit être en km/h en 2 ou 3 chiffres. (01 ~255km/h)  

Exemple : vitesse1,100  

Supposons que l'alerte de survitesse que nous voulons régler est de 100km/h, lorsque l'appareil dépasse 
100km/h, il enverra le message "Vitesse excessive ! +GPS lnfo" affiche tous les numéros de téléphone enregistrés.  
Pour désactiver cette fonction, veuillez envoyer speed0 à l'appareil.  

13. Alerte de mouvement 

Commande : M1 M/KM 

Notes : doit être de 3 chiffres. M signifie mètres, KM signifie kilomètres 

Le tracker doit être à l'arrêt lors du réglage de cette fonction.  

Exemple : m1, 100m  

Lorsque le tracker se déplace au-delà de 100 mètres, il envoie un SMS d'alarme à tous les numéros de téléphone 
enregistrés.  

Pour désactiver cette fonction, veuillez envoyer M0 à l'appareil.  

(Les réglages doivent être d'au moins 50 mètres) 

14. pas d'alarme de mouvement 

Commandement : V1, xx S/M/M/H  

Remarque : Pas d'espace entre les deux, S signifie secondes, M signifie minutes, H signifie heures, xx signifie 
l'heure que vous avez réglée et doit être composée de deux chiffres.  
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Exemple : V1, 05M  

Si l'appareil ne détecte aucun mouvement pendant plus de 5 minutes et qu'il envoie une alarme par SMS à tous 
les numéros de téléphone enregistrés. Pour désactiver cette fonction, veuillez envoyer V0. 

Eteindre 2 LEDs 

Commandement : LEDl1 

L'appareil répondra "LED éteinte" et les LEDs plus tard arrêteront de clignoter, mais l'appareil est effectivement 
allumé. Pour allumer les LEDs, veuillez envoyer la LED0  

16.pour régler le numéro du bouton latéral 

Commandement : Xl / X2 / X3  

Exemple : X1 

Le bouton latéral peut être configuré pour appeler quel numéro, si X1 signifie qu'il appellera le numéro A. Le 
réglage par défaut est X2, ce qui signifie appeler le numéro B. 

17.AGPS 

Commandement : AGP51, latitude, longitude  

Exemple : AGP51,22.647606,114.022583  

Le GPS assisté (en abrégé A-GPS et moins couramment GPS) est un système qui est souvent capable d'améliorer 
de manière significative les performances de démarrage ou le temps jusqu'au premier point fixe (TTFF) et 
d'améliorer la position GPS pour être plus précis, d'un système de positionnement GPS par satellite.  

Pour désactiver cette fonction, veuillez envoyer AGP5O  

Très important : pour pouvoir utiliser la fonction AGPS, l'utilisateur doit également configurer APN, mais le GPRS 
peut être désactivé.  

18.alarme de chute vers le bas 

Pour les personnes âgées qui tombent et sont incapables d'être secourues par leurs propres moyens, ce qui peut 
avoir des conséquences dévastatrices.  

Comment ça marche :  

L'appareil doit détecter la hauteur, l'impact, l'angle, etc. La hauteur doit être supérieure à 1 mètre et l'angle doit 
varier de plus de 45 degrés. Les numéros autorisés seront alertés sans que l'utilisateur appuie sur le bouton SOS 
lorsque le capteur de chute est activé. 

En raison des activités de la vie quotidienne (comme certains sports, s'asseoir sur un autocar, etc.), parfois 
l'appareil peut détecter une chute de façon incorrecte, cette situation peut causer une alarme. Cependant, les 
utilisateurs peuvent annuler manuellement l'alerte de chute en appuyant sur le bouton SOS pendant son bip.  

Très Important : Il a encore peu de chances pour les chutes non détectées, nous recommandons fortement à 
l'utilisateur d'appuyer sur le bouton SOS quand il a une situation d'urgence.  
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Commandement : FL1,1 ou FL1,2 ou FL1,2 ou FL1,3 ou FL1,4 ou FL1,5 ou FL1,6 ou FL1,7 ou FL1,8 ou FL1,9  

1 égale la plus sensible, 9 égale la moins sensible.  

Example : FL1,1 

Après l'envoi, l'appareil FL1 enverra un SMS d'alarme à tous les numéros de téléphone enregistrés une fois la 
chute détectée.  

Alarme par SMS et appel à la détection de chute  

Commandement : FL2  

Alter envoyer FL2, l'appareil enverra un SMS d'alarme à tous les numéros de téléphone enregistrés une fois la 
chute détectée. Il composera également les 3 numéros autorisés dans l'ordre.  

Pour désactiver cette fonction, veuillez envoyer FLO  

19. Contrôle des appels sortants 

Commandement : APPEL1 

Avec cette commande, tous les numéros enregistrés peuvent recevoir l'appel de l'appareil en cas d'alarme SOS ou 
d'alarme de chute. Commandement : CALL0 

Avec cette commande, tous les numéros enregistrés ne peuvent pas recevoir l'appel de l'appareil s'ils ont une 
alarme SOS ou une alarme de chute. 

20. Désactiver l'alarme SMS 

Commande : SMS0 

Il n'envoie des alarmes que par GPRS à la plate-forme et sans SMS aux numéros autorisés.  

Activer les alarmes SMS et GPRS, il suffit d'envoyer simplement SMS1 (réglage par défaut)  

21. Vérifier les réglages 

Commande : État 

L'appareil répondra par exemple A+8613812345678 813912345678 C13712345678 ; Vitesse : 0,100km/h ; 
GE0:0,0,0 ; VB:1,105 ; MV:1,100 ; LED:0 ; TZ:2.0 ; LI : 1 ; PS:l ; DS:0,3M ; FL:1 ; Bat : 95% ; SMS:0;LOCK:0  

Reconnaître la signification de "0 & "1". 

Le chiffre "0" signifie que la fonction est désactivée, tandis que "1" indique que la fonction est activée.  

Appareil 5 modes de fonctionnement  

1. Mode de suivi en direct(l) 

Commande : PS0 

Dans ce mode, les deux GSM et la puce GPS fonctionnent toujours, la batterie peut durer 18~24 heures. 
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2. Smart Power Saving Mode (2) (mode de travail par défaut) 

Commandement : PS1 

Dans ce mode, la puce GPS est désactivée lorsqu'il n'y a pas de mouvement ou d'utilisation du téléphone / alarme 
/ SMS. L'autonomie de la batterie n'est pas gaspillée lorsque l'appareil ne bouge pas. La puce GSM/GPRS 
fonctionne toujours pour recevoir des appels, des SMS et transmettre la localisation. La puce GPS est activée par 
le mouvement, les appels entrants et les SMS.  

Dans des conditions normales d'utilisation, la batterie peut durer de 3 à 7 jours.  

3. Mode sommeil profond (3) 

Commandement : D51 ou DSl,xxM/H  

Note : xx=00-99, M=Minute, H=Heure  

Les puces GSM et GPS sont éteintes pour économiser de l'énergie, l'appareil n'est pas en mesure de recevoir des 
appels ou des SMS.  

Il ne peut être activé que par le mouvement. Une fois que le mouvement est détecté, il fonctionnera pour la 
chaux réglée et s'endormira à nouveau si aucun mouvement n'est détecté.  

La batterie peut durer 40 jours si elle ne bouge pas du tout.  

Pour désactiver cette fonction, envoyez un DSO  

4. Mode de travail (4) 

Commandement : Mode4  

Dans ce mode de travail, l'appareil peut toujours recevoir des SMS, des appels. Mais la puce GPS ne se réveille et 
met à jour l'emplacement de la plate-forme de suivi que si l'utilisateur appuie sur le bouton ou reçoit un appel 
téléphonique ou un message texte.  

Sans appuyer sur une touche ou un appel téléphonique ou un message texte, la puce GPS dormira toujours. 

2. Smart Power Saving Mode (2) (mode de travail par défaut) 

Commandement : PS1 

Dans ce mode, la puce GPS est désactivée lorsqu'il n'y a pas de mouvement ou d'utilisation du téléphone / alarme 
/ SMS. L'autonomie de la batterie n'est pas gaspillée lorsque l'appareil ne bouge pas. La puce GSM/GPRS 
fonctionne toujours pour recevoir des appels, des SMS et transmettre la localisation. La puce GPS est activée par 
le mouvement, les appels entrants et les SMS.  

Dans des conditions normales d'utilisation, la batterie peut durer de 3 à 7 jours.  

3. Mode sommeil profond (3) 
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Commande : DS1 ou DS1, xxM/H  

Note : xx=00-99, M=Minute, H=Heure  

Les puces GSM et GPS sont éteintes pour économiser de l'énergie, l'appareil n'est pas en mesure de recevoir des 
appels ou des SMS.  

Il ne peut être activé que par le mouvement. Une fois que le mouvement est détecté, il fonctionnera pour la 
chaux réglée et s'endormira à nouveau si aucun mouvement n'est détecté.  

La batterie peut durer 40 jours si elle ne bouge pas du tout.  

Pour désactiver cette fonction, envoyez un DSO  

4. Mode de travail (4) 

Commandement : Mode4  

Dans ce mode de travail, l'appareil peut toujours recevoir des SMS, des appels. Mais la puce GPS ne se réveille et 
met à jour l'emplacement de la plate-forme de suivi que si l'utilisateur appuie sur le bouton ou reçoit un appel 
téléphonique ou un message texte.  

Sans appuyer sur une touche ou un appel téléphonique ou un message texte, la puce GPS dormira toujours. 

5. Mode de travail par intervalles de temps (5) 

Commandement : Mode de fonctionnement5, xxS/M/M/H  

Note : xx=00-99, S=seconde, M=Minute, H=Heure  

Exemple : Mode de fonctionnement5,10M  

L'appareil mettra à jour l'emplacement de la plate-forme de suivi toutes les 10 minutes.  

Dans ce mode de travail, l'appareil peut toujours recevoir des SMS, des appels. Et il met à jour l'emplacement de 
la plate-forme de suivi en fonction de la chaux que vous définissez.  

 

Suivi en temps réel sur www.smart-locator.com  

 

Notre système de suivi basé sur le Web intègre le protocole TCP/IP et permet aux utilisateurs de le surveiller en 
temps réel sur Internet ou d'envoyer un e-mail à l'adresse e-mail prédéfinie.  

 

Comment connecter l'appareil à la plate-forme pour un suivi en temps réel via GPRS  

Ouvrez le lien www.smart-locator.com sur votre ordinateur et connectez-vous avec votre nom d'utilisateur et 
votre mot de passe.  

Pour plus d'informations, veuillez contacter le vendeur. 
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Paramètres GPRS par SMS  

1. Réglage APN 

Pour utiliser la fonction GPRS, l'utilisateur doit configurer l'APN en envoyant la commande SMS.  

--C'est quoi APN ? Nom du point d'accès (APN) est le nom utilisé pour identifier un service porteur du service 
général de radiocommunication par paquets (GPRS) dans le réseau mobile GSM. L'APN définit le type de service 
fourni dans la connexion de données par paquets. 

* Assurez-vous que la carte SIM dans le tracker supporte la fonction GPRS.  

* L'APN peut être acquis auprès de votre opérateur GSM local. 

Commandement : 51, APN, nom d'utilisateur, mot de passe  

Notes : Un nom de point d'accès sans nom d'utilisateur et mot de passe, donc laissez-le vide.  

Exemple : S1, internet 

"Internet" est l'APN du fournisseur de la carte SIM ; par conséquent, l'utilisateur doit définir son propre APN pour 
son propre pays où réside l'unité.  

Une fois la commande envoyée, l'appareil répond "Set APN OK ! Connexion GPRS"  

Alter envoyer S1, APN, attendez un moment puis vous verrez que l'appareil est en ligne. 

2, Définir l'intervalle de temps GPRS par SMS  

Commandement : TlxxS/M/M/H  

La signification de "xx11, Le réglage doit être en 2 chiffres et au maximum 99 en valeur, ce qui signifie 01 ~99,  

xxS est l'intervalle de temps en secondes avec plage (30~99)  

xxM est l'intervalle de temps en minutes avec plage (01 ~99)  

xxH est l'intervalle de temps en heure avec plage (01 ~99)  

Exemple : TI01M  

L'appareil répondra "Régler l'intervalle de temps de mise à jour OK ! et l'appareil mettra à jour l'heure toutes les 1 
minute sur le site Web. 

3, Désactiver le GPRS  

Commandement : S0 

L'appareil répond "GPRS OFF".  

4, Reconnecter le GPRS  

Reconnectez le site web via GPRS pour un suivi en temps réel, veuillez envoyer S2 
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5, Réglage d'un rythme cardiaque, Intervalle de rapport de battement de cœur  

La fonction de paquet de battements cardiaques est utilisée pour garder la connexion TCP (Transmission Control 
Protocol) ouverte lorsque l'intervalle entre les rapports GPRS programmés est long. 

Commande : HBxxM/H  

Note : xx=00~99, M=Minute, H=Heure, La fonction battement de cœur, n'est disponible que pour le mode de 
travail PSl et PSO.  

Exemple : HB01H  

Après avoir envoyé la commande ci-dessus, le tracker enverra le paquet de battements de cœur GPRS à la plate-
forme toutes les 1 heure en mode PS1 et PS0. La fonction de battement cardiaque est utilisée pour maintenir la 
connexion de la plate-forme en douceur, mais les données de positionnement GPS ne sont pas valides. 

Commande : HB00M  

Lorsque l'intervalle est 00, la fonction des paquets de battements cardiaques est désactivée. 

6. Réglage de l'intervalle de temps de rapport en l'absence de mouvement. 

Lorsque l'appareil ne bouge pas pendant 5 minutes, la puce GPS se met en veille. Le temps d'envoi des données à 
la plate-forme peut être configuré par l'utilisateur. (Une fois que l'appareil détecte un mouvement, le temps 
d'envoi des données à la plate-forme revient à l'intervalle de temps normal (TlxxS/M/H)).  

Commandement : NMxxM/H  

Note : xx=00~99, M=Minute, H=Heure  

Exemple : NM90M  

Après avoir envoyé la commande ci-dessus, l'appareil transmettra les données toutes les 90 minutes à la plate-
forme lorsque l'appareil ne bouge pas. 

7. Vérifier APN & IP, Port 

Commandement : G1 

L'appareil répondra "APN : internet ; Nom : xxx ; Nom : xxx ; Mot de passe : xxxx ; Port : 5050 ; IP : www.smart-
tracking.com".  

8. Changement d'adresse IP et de port 

Commandement : IP1,IP/nom de domaine, port  

Exemple : IP1, 103.21.211.11.11,5050 ou IP1, www.smart-tracking.com,5050 

9. Mémoire intégrée 

L'appareil construit en mémoire 8Mb fiash à l'intérieur. Il stockera les informations GPS quand il n'y a pas de 
couverture réseau GSM (i.e., zones à très faible densité de population, certains terrains montagneux, zones 
souterraines, etc). L'appareil transmettra automatiquement les positions GPS au serveur WEB une fois le réseau 
GSM récupéré.  

http://www.smart-tracking.com,5050/
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10. Supprimer les données de l'historique de suivi stockées 

Commande : Quinte flush  

L'appareil cessera d'envoyer les données d'historique de suivi stockées à la plate-forme de suivi. 

 

Précautions :  

Veuillez respecter les instructions pour prolonger la durée de vie de l'appareil :  

1. N'utilisez pas et ne rangez pas l'appareil dans des endroits poussiéreux. 
2. Ne placez pas l'appareil dans des endroits surchauffés ou trop refroidis.  
3. Nettoyer l'appareil avec un chiffon sec. Ne pas nettoyer avec des produits chimiques, du détergent.  
4. Ne pas démonter ou remonter l'appareil.  
5. L'utilisation d'autres piles provoquera une situation indésirable. 
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